> YT

I 1 A TE&F&LSLD T A D

))& | BAEEEICEMLLCATIA

BLEEEBNEE LT EABYETH? AELECEABYETH?

®. (Algunavez has asistido a algun tipo de clases? ;Qué aprendiste? '/

TIBADA T3 E BAGL B BLy el LE3E> & & .
RERELGEDBEDRERNZ BT HACENEEDBREZHHNDIENTES,

do+
R
<31
Puedo encontrary comprender informacién como el lugar, la fecha o el horario de las clases que se ofrecen en un centro comunitario local, etc.

HEENOFSUEEHELLS,

Lee el siguiente folleto sobre varios tipos de clases.

L_. SHhDH 5L Hh

Eﬁ‘ﬁ'(ﬁbh%?ﬂ(%@ P\]@??‘/%’:ETL\E?}

Estas leyendo un folleto informativo sobre las clases que ofrece un centro comunitario.

(1) @-@l. FOREOERTITH,

(De qué son las clases anunciadas en D-@?

# £321LE (HANF)
— =i 1T LEDLARE T123-90 HMRX L] |
@\ g t‘ ; ‘l 20 I Iﬂl ﬂz 9 H k) TE‘I:I 012- [ 8] E-mail :okiwakouminkan@l m— D ’®
T s BIBHE RrL0DE%DbS BT rLoaEs ]
= B THRERAMN?

[Br:] EEBREE 13R~17 B

[BAr] L2 AR 18 #HE=

[#FA] 3000 M./ A (FxAMETe)

B BIIA B BEDIIEEN,

INEEPDRANET, 20 AU EOFBBMSNTNET,
—E., RRIZOBLTEEN,

AEI—2Z £EI—-2R
BAE3AEA(Z4E) BRE2EEA(Z4E)
R 10 B~ 1 B FHS5FE30 0 ~F% 8309
B EESDARE 3B FEE
#M:800 Ax4 H & 24 A(5%c8&)

FAWEHE: EEHARE

(T1023-aJa="BHT 1)
@\\ P& DR BILIAZ Il (Tn 023-a Fe)
& REBRICE " -
= X\ £ BOCA G FLFAZELD
o) X EARIT. EKEBRZEELHYET.
B :9A 158, 228, 298 (A¥EAR) N S There are trial lessons for non—Japanese residents. ’®
®10:00~11:00 2
@11:15~12:15 - ‘ CEACELDSLD
| BEEDISATT, ENDISRAETHLEVE LA, et sr s w
9P ¥ EHARM | BKEE B BE LA 10:00~11:30
BBt RE-Y Y TR CHE T VRS i EEDAE Holk %2 @;?1.
GEEWRSEHY FEA) (O 1‘\#3‘%3‘13“)%?’) N."”
& : 88
Muabht : ANEilS 0230 e e BRF Rt a— 023-mm W

@] %&1 |_1 O -1 ©The Japan Foundation



(2) ROTEIE. ETICBNTHBYETH, PEOIFELLS,

Sefnala donde aparece la siguiente informacion.

£50  Uhh
A. - 5
il,_;
B. 1P
)
C&H

'/ LD N
Y ST
FWOE V&S

0B
() 88 cadames | % 3 eltercer (%N el primer, el segundo, etc.) | Z H precio | RHUNE 1 contacto

T3HhDA
n ﬁ'ﬁ centro comunitario

Al

L\

L& 5L W 2L
@ % ﬁ caligrafia japonesa | HEF diay hora ‘ T FZ L coste del libro de texto  (~4t: coste de ~)

BN CA & feWFhELSLD

A[‘;TJH’ para extranjeros ’ {KERZ[Z clase de prueba

>
K08 aikido

\

H

N

ok

ope 22
)

EOHE | ERABYETH,

{Qué clases te interesan?

1@] %&1 L1 0-2 ©The Japan Foundation



10+

EBHERICBILIEVATI D

H N E

A EEDSTHIENATTH

<(,J:

55y BFOEOGET EROsBHEEIOVTERLT Z0EAEERT BT LHTES.

Puedo hacer preguntas sobre las clases que me interesan en una oficina publica local y entender las respuestas.

pub -
R ZEEEL LD,

Escucha los didlogos.

L ﬁ/uf L

‘ W%ERM\O)Ab\ BSk0i 3 A= IO
?Eéd))\ CERELTVET,

Cuatro personas han leido la informacién sobre las clases y preguntan a los
encargados acerca de las clases por las que se han interesado.

(1) fIOWTELTWETD, CIcFIvs v EOFELES.

;De qué estan hablando? Marca las casillas correspondientes.

DE*5 @agE@) 002 @B 0 @BE) 00i

1 WhwD? ] WLWD? 1 WD? 1 Wuwo?

ficonc? O WKB? BINES 0 0e5? 0 1<B?
A< £S5 < t < A< 3 < < 5 <
O BR-@Ee O BR-EE O BR-@e O BR-Ee

(2) L3LVBEBEELLS, (1) TFIvoLETEICDONT. bh ot EEAELEL LS,

Escucha los didlogos otra vez. Escribe los datos que extraigas sobre los aspectos marcados en (1).

@Eé&?ci (:) 10-01 @%

<)

ﬁ(:) 10-02 @;f:ﬁé (:) 10-03 @L%f,i (:) 10-04

2

(3) CERERELT £30BEMEEL LS, @) 1001 |~ @) 1004

Comprueba estas palabras y escucha los didlogos otra vez.

\\ “‘

7] _9" apuntarse | 75X clase

@®
8D Tl &
@ M\E (73) necesario/a | E=4J] al principio ‘ HEZL después
»

FEZBWWTWETH? Quedanplazas?

5 _
3 #L pagar

LedL&S

EXe S
Wi 351#'1_«3(7‘; WD (=D LEFDTLIEELY) Espere un momento. |5(5):)L,\’)L:fk,\z'3_ Esta al completo.
€ h 5 el
@ H Ejkb\aﬁé tener interés ‘ néeE o ‘ J—X curso ’ £ R todo ’ ﬁﬁi%%a‘% ofrecer

ESﬁ*

/

@] %&1 |_1 O - 3 ©The Japan Foundation



10+

=

BEICBIMLIEWVATI D

pa/=t=] Bp56<

-YO Ao 3=
N

(1) B=xmoc. e

Escucha la grabacién y rellena los huecos.

REBEEL LS, @) 1005

ZAES

Q E5DLRNTEEESTHATREE, EFEoTVELRD, = X2/~ ©

;Qué expresion se ha usado para indicar lo que querian hacer?

(2) FACRE LT, £S5 BEMEEL LS, @) 1001 |~ @) 1004

Fijate en las expresiones empleadas y escucha los didlogos de nuevo.

(3) BESADTHENTEEIBALEL £,

Preguntale a alguien acerca de algo que quieras aprender a hacer.

nw I 1x - E & T hAD

(Bl) BAEREICEM LVATI B
%;(\, 72)@9?3}7‘1(,\/1}?@‘75\ ...... .
EERE B LT VATT D

k1 L10-4
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[

?s;v 3. BEEOISREESTTH?

S RO BREREICONT. RACEM LY. BEICER YT BT ENTED,

L
(4]
33 Puedo preguntar a mis amigos o responder a sus preguntas sobre las clases de lengua japonesa organizadas en la zona.

pub  x -
REEEEEL LD,
Escucha el didlogo.
ARSIV ERE I T ERGEHORIETT.
Fh TELSLD
AZIVEAD IV EAIC, EIZIK.::#&E L’)L\TEF‘ﬁ LTVEY,

Sunil-san y Yuliya-san son compafieros de trabajo. Sunil-san le est4 haciendo preguntas a Yuliya-san acerca de las clases de japonés.

(1) Usle. RIUTMEBENTAREREEL LS, @) 1005
I EABTOTNS BRBREICOLT, XELELELS,

Primero, escucha el didlogo sin mirar el guion. Toma notas sobre las clases de japonés a las que asiste Yuliya-san.

Lw> A
< -

T
<
<t
N

HFE o Jie B

=l
ot

¢ M

S

%}] %&1 L1 0-5 ©The Japan Foundation



EBHERICBILIEVATI DY

(2) RZUTIEBBASHEEEL LS, @) i0os

Escucha el didlogo de nuevo. Esta vez, sigue la grabacion con el guion.

AZJ)b D A=UVEA BE2EVLWTTH? .
154:'3&(,\(/\?5—9'— \
:’-_U—\” a Lib\ ZTiGNESUanmento?b?

WE IciE AT ETES5LD

2o B, AREOHEIIFoCNETH?

HEEFBTSHADA ITIEATELESLD RAELDS

T—Ud L, AETARRED OB E i LT,

2oL B bk BAEE MR LENATTR. F5RIEESTTH?
1yt ELLTEL,

2L BicAEBYETH?
1—v : BorSREEIC BT, MEEOBTT,

by Q) | V2 ﬁﬁb\%?‘@“b\?
1t TEAS 8EETE, TRODFEDISALBYETE,

AV WKBTIH?
1Y RRETY Th. AREIRESTEOET,

HAEL HTAEL

RV ZO5TID, TEF. EAGKXRETIH?
Y NBOBEEEANET, HAGETTTL,

AZ)IV: N—,

ZhE FE&LES5LD

1)y : §E, ?&EQ?ED%?%D—CEEiL,J:DbW
)V BIYDBESTETVET, Crdh, a*oﬁﬁb\lﬁ@“o

) L
E,o & mas ’ 3 semana ‘ ~[g] ~veces ’ 172 gratis | F=</ folleto

i@] %&1 |_1 O - 6 ©The Japan Foundation



Q= EREICBM LI TT B

pa/=t=] Bp56<

-YO Ao 3=
N

(1) BERERVT TSR BEEL LS, @) ioor

Escucha la grabacién y rellena los huecos.

T NAESED

b, Hok OAEE MR L1 L ISRIEESTTH?
Lw>

A i BUETH?

B : Ao SRIEEI <9

ZhE EFESLD

A B HEOFSEESTH ?
B : BURESTENET, Ubd. HENLET,

Q 7520 EERCEE ERBTEES STHBELTLE LD, = Ko

;Qué expresion se ha usado antes de preguntar sobre las clases?

ZhEDS

Q /SROEBEESEE ESEOTVELLD, =»¥E/ 1 @

;Qué expresion se ha usado para indicar la frecuencia de las clases?

Q 75 5 oTRBTLER LEBEE. SABRERSTVELLD, =>XE/—+ @

;Qué expresion se ha usado para ofrecerse a traer un folleto?

(2) FACHE LT, 2EEE3BEMEEL LS, @) 100

Fijate en las expresiones empleadas y escucha el didlogo de nuevo.

@] %&1 |_1 O -7 ©The Japan Foundation



m

EBHERICBILIEVATI DY

Ic & A_T &

AAEOH=IcONTEE LEL£5,

Habla sobre las clases de japonés.

Ft. tok OAEE MR LENATIR. F5RIEESTTH?

fzd
2L T,
| et aea et beaea ettt ettt rararanaas
Le> GAHL
BICAEIHIETH?
|
Le> L2 Ay rEST
BIC 1 BT, ABEH TY,
|
xh L -
RO STIH?
|
£3L5 L C A
®R7EHS8EH T,
|

WETIH? e

| :
*;')bl,; L&A

RETY, Th. BREEEATENET |
|

AL \ AL
FEIF. EABTFKETID?
ILA&D

#) T

&S50

K WEnF S EE TR EL£SH7?
v

HYHESTEVET, Lrd. }oﬁﬁb\bi'd'o

SEAmEELLS, @) 100

Escucha el didlogo.

Iy =T LELLD, 10-08 |

Repite el didlogo haciendo shadowing.

A=/ LA &LEL&LD,

[ox} F AT EFELESLD D&

HELAW
ThEdHh
TIH
#L<AEWD

feLA\A

RE

Eﬁ 500 Eﬁ
T

D’)LJ:CC?%(
HE5LTHL &
Hﬂ;&i%ﬁo’cﬂ%

AT LL5HL

TEZBN TS

1A7b‘c_ﬂb‘bE|21Kun0)¥5('ELL L\TLL‘}\LLED'( 'f'fF'ﬁ LEL&LD. 5 Ukti S8 DTL\%)

ALJQD‘C\ zi L&Do

Simulad esta situaciéon. Una persona quiere apuntarse a unas clases de japonés y hace preguntas al respecto. La otra persona, que

asiste a esas clases, contesta a las preguntas.

#%k1 L10-8

©The Japan Foundation



I IE A TELSLD ETAD £X HLws>hE HLw

m
Eull
i
rl
W

D CES,

Mg 2alc. PBEDPSBEES EIcONTDBEAA V2L 21—

Puedo responder a preguntas sobre mi experiencia y objetivos para con el aprendizaje del japonés, antes de participar en un

curso de este idioma.

LEEEEELLD,

Escucha el didlogo.

IZ & A TELSLD > F A TEESLD

TAEhiE. BREREOR LAMCRTOET, HFEREnEROEATAEELTNET,

Pui-san ha venido para apuntarse a unas clases de japonés. Habla con Iwamoto-san, la responsable de hacer los tramites.

Wbt &
[

(1) Lslc. RIUT M EBENTAREREEL LS, @) 009

Wb & 9w A

LR N, a-e BEALIEECER LELTD,

Primero, escucha el didlogo sin mirar el guion. ;Cual es el orden de las preguntas de Iwamoto-san? Elige entre a-e.

TR

TEZ <k
T Nombre y pais
& A on &L & H W T

E%#Z'fﬁ SI2FR « $83E Dondey con quién usa el japonés

ENY

R

7
d‘
~

z va TES
g U)%tﬁ Deseos sobre el aprendizaje del japonés

alh

“H:Ei “IJI

5 WA

iF AT b
q@-‘f‘xgﬁ Experiencia de aprendizaje del japonés

Iz
. B7AGE
53

E . TCESC &I 1dioma materno / Idiomas hablados

S L

_
N
w

©The Japan Foundation
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EBHERICBILIEVATI DY

(2) ROUTIERBASHEEELLS, @) 00

TAERIE (

D15 IONTESEz S LIh, RTUTROEZDESIC  woEELLS,

Escucha el didlogo de nuevo. Esta vez, sigue la grabacién con el guion. ;Cudles han sido las respuestas de Pui-san acerca de 1-5 de (1)?
Subraya las frases correspondientes dentro del guion.

Wbt &

Wbt &

Wbt &

Wbt &

E=E

71

Wbt &
L .

ax

FA

Wbt &
[
a

71

Wb &

>E¢>‘

TER

D BHEE?
71

71T,

L TAEh, BEE?
o1

g/rz:\j-o

E T
DR
71

THELA, (BT . ESVSBHRTIH?

B. [BE If. FELDEENBLNOLESTNBTERTT,
mother tongue T9,

B, SAETT.

BEETEETH?

Sl TEET.

I E AT

q

k. Z5TEH, AAEE. . LT TmmLELRA?

55 T ~NAESL
EROEE. D b@%ﬁ L&ELT,
ITE A THoTS IFhEL NAELS

Tnns. IODEIZISDD%F—C#:E s LE LT,

L ChELE BAEEBNETH?
71 .

Wb &

L

HEpLx AHOAEDLELET, he. LELx27LEEBET,
CTTIE. ERET LB UNTTH?

NAE &

Z “Eo& uﬁ%%ﬁﬁbflb‘fﬁ' EIZISA&TA huﬁbf:b\?‘@i

IciEh Ch

EIZIKAUDET._Bb‘ FLLTY,

D ZOTID bhWELT

lt<

=

#
Ik significado |

on £Z
{ES usar | ﬁ'ﬂL antes | (‘:_/1,7;(_& qué tipo de cosas

%}] %&1 |_1 O -1 O ©The Japan Foundation



Q= EREICBM LI TT B

*

pa/=t=] Bp56<

-YO Ao 3=
N

(1) BERERVT TSR EEL LS, @)oo

Escucha la grabacién y rellena los huecos.

iF T

A BEEIE?

B ! THFHEA, NET & ?
A . Fl; iNZN ?c‘:%@c‘:*b‘bb“)%ﬁ’)—(b\%c_&Li’(?‘

z5T3 T NAEES

=R Ol LEL

Lo ALler V& 1§75

T B @At’i\buﬁbi‘ﬁ

Q preBUTLEs B, ESERLTVELLD, =>XE/—+ O

;Qué expresion se ha usado para preguntar acerca de una palabra que se desconoce?

Q = CABERREBVETD, = XE/ 1 O

{Qué crees que significa & &7

et

(2) FUCHB LT, 285650 BEMEEL LS, @) 1009

Fijate en las expresiones empleadas y escucha el didlogo de nuevo.

%}] %&1 |_1 O -11 ©The Japan Foundation



m

EBHERICBILIEVATI DY

E%a%%ﬁjd)?i%%ﬂb%tﬁ ZEICDUWT nﬁ LEL&£LD,

Habla sobre tu experiencia y deseos en relacion con el estudio del japonés.

B2
\
71 TF.
/
HEIE?
\
54 TF
/
BT h?
\ z
515 T,
/
HERTEETH?
S
L. TEEF .
/
BAZE. mlc. STTHEmLELED?

ITFE A ThoaT> BAEL  RpEES

AAZESH: T & | s LELT,

\ /

F‘

ﬁ
mm?
mﬁ

A\
<
oF
Pr
ke

@L\iﬂ'b‘?

o

MLy VE T 137

R pex. AHOAEDLELET,
Be. LELEFLLEBET,

\

NhE

ZTTIE. EAGT LR LT h?

25E % #ER LI T,

(1) 2EEMEELLS, @) o

Escucha el didlogo.

(2) Y¥F—=a2TLFL&LD, 1011 |

Repite el didlogo haciendo shadowing.

(3) A—=ILTL1=LEL LD,

TADBAEHZDEED M ETEELELLS, 5 1 AMIFNICEZEL &5,

Simulad la siguiente situacion. Una persona es la encargada de la administracion de unas clases de japonés y hace preguntas. La otra per-
sona las contesta.

%}] %&1 |_1 O -12 ©The Japan Foundation



THE B

EBHERICBILIEVATI D

ZUT K

> W > W > W >

BT LT e T A DB ETH?

ey
:'55
§L £50 F&5LD

Toh? KEADHEL, :I:BEEI DEELBYET.

:fﬂﬁ\bfiﬂ?
.

KD E&S5U

KIBEIATRD 7 BHS 8 B, TRRAIREAD 10 BAHS 11 BE T,
LY. >N &_@’75175%\(,\?“3'0

@ @ oo

® > W > W >

 THECA, BEEERSTHENATTH

HNEESELSLD

. BEREHETI .
g BNTNETH?
EOLESRTTL,
_ BUEES 3 UDES
2. ASBEORIRBTETH?
BRTTH? BT vV ThRENCES KT,

B (RN E L

@ @)oo

DI HEEA LCD*—HE =

VeSS0 ELSLD

o

A B

j]D L/TLL\/IJ_Z-g-b\ """ o

\3115

YESUELSLD

REBRECT R, DA BEBEELN

H. SEADYSAUE. B3N SENTT,

LELEST

KEEEDISATEWNWTIH?

IV, RVLCEDRTT, HDDS. WLETIH?

Lo

121 800 F‘?H%’)T( r£E

%}] %&1 |_1 O -1 3 ©The Japan Foundation



10+

BAEHEICBMLIVATYI D

@ @)oo

® > W > W

S HECA, TN EEICEEASYET,

LeESFELSLD TAD

EEAE BN L CHEVATTH e

feWNFAE LS LD

- BBHETIH? FNELBADI—RTTH?

rEWFAELSLD

CEBREETY, LWOBVETH?

HoLwSLoh ILELST

- Rig 5 B 14 B0 HRA T
L Z25TTH, BERRBTTH?

AR £

RETESTRELETHS, RLLLSRTTL,

k1 L10-14

©The Japan Foundation



AASEREICEN LI ATT B
3 - \
ZEZEIFD| | & &

& L H o hCkA -
Bl 5iAC BEMERESRLELLD,

Lee los siguientes kanji y comprueba su significado.

10+

o P8 el L om

o i 1% ~[] B

Txd N L& Th b

" BHE  HRE BmTz ) BMT5

E&5L D £33 W

= H=E H= F=d 3% AT %

ThAEL

Hte et e

BAL e & -
DEFRICGEFEL(FAEL LD,

Lee las siguientes frases fijandote en los kanji de las palabras subrayadas.
D LT 5EOI—RTT,
@EEIF. CB5TEELET,
O FHDYSALFEDISABBY ET,
@A BREBIE. V(B TTH?
B 1 SAICRILNTHT < FEE LN,
® HEHEICBM L VAT By

Yo oceidE R PRRI— T4V TAALELES,

Usando un teclado o teléfono movil, escribe las palabras subrayadas anteriores.

k1 L10-15
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V- THIZDATE 1

BEEE D OTH VAT,

Me gustaria probar a hacer aikido.

- LaLeccién 8 indica que V-TeLWA T B

sirve para expresar un deseo a la vez que se solicita un favor. La expresion V-C

FHTeWATI HY++ se emplea para comunicarle a alguien el deseo de probar a hacer algo por primera vez y pedir ayuda al
respecto. En este ejemplo, el hablante expresa que quiere hacer aikido, el cual nunca ha practicado.

- Se utiliza con un verbo en la forma 7.

< FEERCTIE V-TeLATID I IFBHD

TLL‘/vT?b‘ I ECHTDT &P

BESECLRIENGEVIINE. FHLTHEWEWSFEZRATVET,

- BEDTHICERLET,

L;t

[BI] » A EEHEICBN LCHENATEA -,

HLZLRA. BFITBHENTELEDENATHRI LEMBLE LT, TV-TH

LWwZezmLlicWhWeEle, ZDREZEATC BFICHKTSEVATY, I T

Me gustaria ir a una clase de caligrafia.

feWFhE S

B HBHETIH? ZHELBADI—RTITH?

{Te refieres a una clase de prueba o a un curso semanal?

HLY

[duracion Eﬁ?a%] (12) ~[=]

IciE AT ®>  WLohl

ElZlKnE’777\LiﬂLL 12T,

Las clases de japonés son una vez a la semana.

- Esta expresion 5|rve para |nd|car frecuencia. La partlcula [T se pone detras de expre5|ones referldas a periodos
de duraaon como JE/’VJEF'Eﬁ ('semana / ~ semanas'), }%/fvb\)% ('mes / ~ meses') y E/fvfﬁ (‘ano / ~ anos').
La palabra IEI ('vez') se pone detrds de un niumero para indicar la cantidad de veces.

AL
- En algunos casos se omite la particula (<. Detras de la palabra [5] se afade <50 (‘aproximadamente') para indi-

car una frecuencia general.

- BHEERIEEDEWVATY, ) DFilciE. B ~BfEI TH ~bA] [E ~%F]

EHFDOH LDV BHERTEW

5T,

TE HEZERTRRNELT, [E]

- THAM) I DN IFBRRENDIEEEHIVEYT, VLW DEEZXRIIHEICIEEI DRI SN AR ELHIET,

{EWTSYBS

[@J 1> E (2 EI\ .[mﬁaml,ﬂb‘%

‘) g 3_0

Los intercambios internacionales son dos veces al mes.

shA Lol
> F)EYIIE 4 FIT 1 ElHYET,

Los Juegos Olimpicos se celebran una vez cada cuatro afnos.

Ik

L10-16
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Q= EREIBM LI NATT B

O | v-FLL5H?

H=DF S EESTRELLID?

{Quieres que te traiga un folleto de las clases?

- Esta expresion sirve para ofrecerse a hacer algo por los demas. En este ejemplo, el hablante se ofrece a traerle un
panfleto a su interlocutor, quien esta interesado en conocer mas detalles sobre las clases de japonés.

- Se cambia V-%£9 por V-EL &£5HY.

- BFICAPZRLEHZEEDEVATY, TR BAEBEEZEICOVWTKOLWMERMNELLAI LT FSUEROTK
BTEEHRLHTWET,

« V-F9) ZIV-FL&OH?) (TEXET,

[Fl] » A: Ehofen, FREOELESH?

Si quieres, te ayudo.

B: ®HUHNESITENET,

Muchas gracias.

A

(4] Preguntarotravez 3 L

FHEGA, TET) & ESVSBHRTTH?

Perdona. ;Qué significa (XZ?

- Hay dos maneras de preguntarle a alguien por algo que ha dicho y que no hemos entendido: () preguntar qué es
lo que ha dicho el interlocutor y @) preguntar por el significado de lo que ha dicho el interlocutor. En esta leccién se
emplea .

- En el ejemplo, el hablante ha identificado la palabra que ha dicho su interlocutor pero no logra entenderla. En ese
caso, pregunta por su ngnlﬁcado mediante la férmula~(&&E S-S EBR T H 2. Como alternativa también puede
usarse la pregunta ~I&{fA T H?. Tal y como muestra el ejemplo inferior, podemos preguntarle a alguien acerca de
una palabra que no hayamos entendido repitiéndola con una entonacién ascendente.

- BERLIEE. OESEofehZzMERTIHEE L. QERZMERTIZEENHIET, DR CIE. QDBEERVET,

ZTTIE DO oBEVWEEZSIB LT I~EESVOIEKRTID?] ZFE0C BERZEAVTVET, [~3MAITIN?] ZEDT
FKZEETETY, TOADKIICOOSBWNEEREZ EFFHTRYRIIET HERLZTHIEELTELT,

nw BLEES E5F &
[(F] » A: BUEDEE. FOTCEIH?
{Tienes un dogi?
B:&ESE?
¢Dogi?
BLELS 5
A ERUEDIRTTY.

Es una prenda de aikido.
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O | Nnoex ~
FA-TrEE ~
/rA' L\é::gx <

3> ¥ KBAT NhEES
EROLE D LBAFEZMRLE LT,

Estudié un poco de japonés cuando estaba en el instituto.

N

- Estas expresiones sirven para indicar cuando ocurrio la parte final de la oracién. En este ejemplo, el hablante dice
que estudié japonés cuando era estudiante de secundaria.

- Aunque en esta leccién solo se estudia el uso de esta expresion junto con sustantivos, también se puede em-
plear con adjetivos, tal y como se muestra en el ejemplo inferior.

« BAITHCXDTESED. LWODTENZERIEVATY, TITE BFRFBEZMELTVDD, BREDEETHBIE
ZRLTCVET,

o CORCTIFERICHELT T BT ZRY EIFEITH TORADESICHAFEICEER LET,

s p 0 B V& KEACT W
[F] » BOMIDEE BEDAEBARETHELED,

Cuando voy de compras, hablo en japonés con los dependientes.

(oF: I 1F A 7
> & E. BARDRSRZRET,

Cuando me aburro, veo alguna serie japonesa.

- Bl E NBLAEEDTEREBNEL .

De joven aprendi los idiomas de varios paises.
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>
® RfE Centros comunitarios

Un centro comunitario es una instalacion publica concebida para proporcionar educacion social a los vecinos y crear
redes locales. Suele contar con salas de estilo japonés, salas de reuniones, salones polivalentes, cocinas, talleres, etc., que se
ofrecen a la comunidad local a cambio de un alquiler relativamente econémico. Asi, los centros comunitarios acogen todo
tipo de actividades, por ejemplo, clases de japonés, clases de cocina, cursos diversos y las actividades de los clubes o asocia-
ciones locales. En definitiva, se pueden aprender muchas cosas en los centros comunitarios, ademas de entrar en contacto y
relacionarse con la gente. Por todo ello, siempre conviene informarse acerca de los centros comunitarios que se encuentran
cerca de donde uno vive.

NREEE. #TEROUSEBEPHEDRY 7TV ZE S RNGHRTY, NE. £, ZENF—/L. HERE. TEELHLE
WAWBGEEDNHOC ZTOHMBITRE LIeEETEEHTEEITOCVET, RRER. EBNRMERTEYZIENTESZDT H

EREPRBHEGREDEENBEOINCTOY, ORI —V)VEEBZTOCVI LET, REEICITIFIE. TSR L”r
FIMEDFONDRII TR FEEBZE L TCHEDALDIND VPRI ZFHFITENTELDT. FATHSHIBONRER
HERLTHBENNTLED,

YEo5)ELSLD

® HIEHZE (lases de cocina

Los cursos de cocina son una de las clases mas populares.

Los imparten los centros comunitarios en el marco de sus activi-
dades locales o, también, los organizan a gran escala y por todo
el pais las empresas de alimentacién y gas. Los cursos de cocina
varian en cuanto al numero de dias de asistencia, el precio y los
platos que se elaboran, pero existe una amplia gama de posibil-
idades al gusto del participante, desde clases de prueba Unicas,
hasta cursos para conocer la cocina regional, pasando por clases
sobre los platos de cada temporada.

HEHZEIE, ARDBWTLED 1 DTY, MFESHO—RELTRAREPII 1T —EV2—THREIN TV, REERORH
PHARUDAENERERZZ2EREA L VY LEY, HERZEIL 1 ARFOFREEDLS. MBORIRIEZZ IHE, FH
THRICBDEREBZEOTHIHERLE, B ABDER. (FRRELEESELBENH LD T EKICELE TRITIEDN TEET,

g
® ZEE aligrafia

El shodoo (caligrafia japonesa) es el arte de usar un pincel y tinta para escribir
letras chinas. En Japdn es una parte importante de la educacion y se empieza a apren-
der en la escuela de primaria, en la cual se encargan tareas como el kakizome (caligrafia
especial de Aio Nuevo) y se organizan concursos de caligrafia. Muchos centros comu-
nitarios también organizan clases de caligrafia de las que pueden disfrutar a su gusto
desde nifos hasta adultos.

BHEE, FERTFEEE XFOELEIZXRRFISEMTY. BXATINERDSEED
BENHOC BEAICIF TEEND) OEENHEINY RATEEARDBHEEINLYLT

BO—EICE) ANSNTVET, MFOAREPII1 =T — V2R LEITEERED
B2 BT FELDOAAETTREICEEZRELATVET,
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® S%& Aikido

El aikido es una de las artes marciales japonesas, junto con el judo y el karate. Fue fundado por Morihei Ueshiba,
quien se basé en un antiguo arte marcial japonés. Actualmente se estima que hay unos 1,6 millones de practicantes de ai-
kido en todo el mundo. Este arte marcial se caracteriza por sus técnicas de autodefensa, que permiten repeler los ataques
del oponente y contraatacarlo con su misma fuerza. No se organizan combates y su practica no requiere de una fuerza
particular, por lo que es popular también entre las mujeres y las personas mayores y puede practicarse durante muchos
afnos.

BREIE. REPEFLALSIARDRED 1 DT HEZETFEVS ADNBAEROREZL LICARLE L, BE. £RDE5E
AOE M 160 BAFEREEDNTVE YT, EREDFHMELT BFLREL KB NZEDDLIY. Z0H%ZHMA LTHEFZRIFI
N2TEDD. EEMELTHHOSNTVEY, HEHGEL BUNZBELLENWTENS, KEPEEF I TLRFITSNSHE
LT ARDBYET,
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